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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon 
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Gyönyörűséges állapotok. 
Mi les/. még velünk, lm a vároaházi dolgok 

továbbra is úgy folynak, mint ahogy az események 
azt egyre fokozódó mértékben elénk tárják? Minek 
kell tuég megtörténnie, hogy egyik vagy másik 
fóruma a közigazgatásunk belenyúljon a dolgok 
ilyetén menetébe? 

Nekünk elég ! 
Torkig van a közönség a városi ügyek veze-

tésénél tapasztalt télszegségekkel, hogy ne mond-
juk : észnélküli kapkodásokkal. Itt valaminek tör-
ténnie kell — mondják úton-útfélén — valami 
radikális eszközzel elejét venni a bajok további 
elharapódzásának. 

Csakhogy bajos és többnyire eredménytelen 
dolog a közönség beleavatkozása a városi ügyekbe 
bizonyos időn belül. A polgárság részére csak 
akkor nyílik tér elveinek s akaratának érvényesí-
tésére, mikor az urnák elé lép ; mikor választások 
alkalmával valami jobbnak tartott flgyért lelkese-
dik és vetheti latba vétóját. Rezinirozhat, nyil-
váníthatja kárhoztató nézeteit azon időn belül a 
polgárság : panaszát ritkán hallják meg az illetékes 
felsőbb fórumok s ha ezek fülét megüti is néha 
egy-egy hang, elszáll az, miut az égzengésnek 
távolról jövő moraja. 

Úgylátszik, hogy Kőszeg város lakosságának 
— hacsak valami nagyon feltűnő dolog beavat-
kozásra nem bírja a város ügyeinek ellenőrzésére 
hívatott hatóságokat — türelemmel kell néznie a 
helyi hatóság sáfárkodását és megelégednie a/.zal, 
Hinivel bir, amivel önmagát örvendeztette meg. 

Hiszen — ha szorosan veszsziik — nem is igen 
lőhet oka a panaazrn, az elégedetlenkedésre akkor, 
amikor a helyzetnek, a metybo jutottunk, tulajdon-
képen a polgárság maga a megteremtője. Bizonyos, 
hogy látta, ismerte már a múltban azt a maradi-
ságot, melynek fészke e város ; tudhatta volna 
tehát, hogy mi vár ránk a jövőben. Tény, hogy 
mindezek felismerése nem késztette az utolsó re-
stauráczió idejében okosabb cselekedetre, nem ösz-
tönözte változások előidézésére. Most már tehát 
csak az lehet a kérdés, hogy a jövőben hogyan 
érvényesíti minden lakos, mint szabad és józan 
polgár jogait s miként érvényesíti befolyását a 
tar thatat lan állapot megdöntésére s egy jobbnak 
a megteremtésére. 

Hogyan is vagyunk most ? 

Aki hazánk történetét olvasgatja, lehetetlen, 
hogy a mi városi életünkhöz hasonló korszakot ne 
találjon s a lkalmazhatna a mi viszonyainkhoz. 

Volt Magyarországban 3 0 0 és annyi évvel 
ezelőtt idő, mikor tehetetlen uralkodó került Szent-
István t rónjára ; amikor a királyi tekintély a láha-
nya t lo t t ; mikor az ország nagyjai beleavatkoztak az 
ország kormányzásába s úgy bántak a legelső em-
berrel, mint bábbal. Abban az időben jöttek di-
vatba az általános elszegényedés következéseképen 
a kétkerekű taligák, a László szekerei. 

Szakasztott ilyenek most nálunk, Kőszegen az 
állapotok. A város polgármesteri székét egy gyenge 
ember üli s egyes város - nagyok belekottyan-
nak mindenbe ; ezek intézik jó-rosszul a községi 
ügyeket. 

Előfizetési pénzek és reclamátiók a kiadótulajdonos-
hoz, Feigl Gyula nyomdászhoz (városkor 81) intézendők. 

Nyilttér sora 4 0 flr - Hirdetések nagyság sxerlnt. 

S a két-kerekü taliga ? — kérdezik olvasóink. 
— Nos, azokat, ha mi nem érjük meg a valóság-
ban, megtalálják majd utódaink a város annalezi-
seiben. 

Könyv a magyar népről. 
( . A magyar nép múltja és jelene*. 2 kötetben. I. 

kö te t : A szol'fBságtól a s/abadságig ; II. kö te t : A bot -
Csőtől a sirig. Irta: Benedek Elek. Kiadja az Aibemteutu 
irodalmi és ntoindai részvénytársaság.) 

Alig muli el a magyar nemzet eserévos ünnepe, 
uj:»bb ünnepre készülünk : a jövő 1898-ik esztendőben 
lesz ötven esztendeje, hogy a magvar fö'dnépe, a jobb-
ágyság felszabadult, ura lett a földnek, melyre ezer 
esztendőn át hullatta vérét s verejtékét, a nélkül, hogy 
magáénak mondhatta volna. 1848-ban lett igazan magyar 
nemzetté a magyar, midőn a kiváltságos nemesség önként 
mondott le kiváltságairól s önként osztozott meg a föld 
népével jogokban ós közterhek ben egyaránt. 

Azóta nincs osztály különbség ez orsz ig polgárai 
közt, szabadon fejlődhetik a föld népe is, gy irapodhatik 
vagyonban, műveltségben s ma már bátrau mondhatjuk, 
hogv Magyarország intelligeneziájának jeleutákeny része 
az egykor elnyomott föld népének fiaiból telik ki. A 
48-iki törvények áldásos következése ma in ir szemmel 
látható s rút hálátlanság volna tőlünk, most el5 nem-
zedéktől, ha közönyösen engtdnök elsuhanni a kö/.eledő 
évfordulót! a népszabadság ötven éves forduloját. 

Ünnepe lesz e/. az esztendő az egész nemzetnek : 
a/ egykori nemességnek es jobbágyságnak egyaránt. 
Csoda-e. Il i ebből a/, alkalomból százszoros er ivei ébred 
fel s / ívünkben a vágy, megismerkedni annak a népnek 
a törtenetével, mely tiiakneui ezer évig sínylődött szol-
gaságban, vagy a szolgasagnál nem sokkal kedvezőbb 
jobbágvi ál lapotban? Mert a magyar nemzet lö i téuetét 
sokan megírták már, de történetíróink csak mellékesen 
erintelték a nép, az isten adta nép állapotát, a nemes-
seggel való viszonyait, a felszabadulásért való veres és 
békés küzdelmeit. 

Erre a feladatra vállalkozott Benedek Klek, a ki 
csak most fe ie / te be öt vastag kötetes inunk.ij.it, meg-
írván a nemzet ezer éves ünnepére a magyar nep meséit, 

T A R C Z A 
Ünnep i beszéd. 

I r t s és a gimnáziumi if júság mult vasárnapi király-ünnepén fel-
olvasta dr. Molmir Szulpicz, tanár . 

Ünnepelni jöttünk össze e mai napon, bogv örö-
münket tolmácsoljuk, hálánkat fe jezzük ki fölséges 
í r u n k , apostoli királyunk ama kegy ességeér;, a melyet 
a mull hónap 25-en juttatott «z ország tudomására. Az 
erre vonatkozó legfelsőbb elhatárolás így hangzik : 

Kedves Báró Bánffy! 
Óhajtván, hogy magyar székes fővárosomnak erre 

alkalmas terei oly kisebb méretű szoborművekkel látas-
sanak el, melyek, midiin a várost dfszitik. egyszersmind 
a mult idők azon kiválóbb alakjainak emlékét örökliik 
meg kik a nemzeti élet különböző terein kitűntek udvar-
tartásom költségeinek terhére több érre terjedő beosztással 
megfelelő összegeket engedélyezek arra a czilra, hogy a 
keresztény vallásért vértanúságot szenvedett Szent-Gellért 
csanádi püipököt, a hitbuzgó ÍWzmány Péter esztergomi 
érseket, Bocskay István és Bethlen Gábor erdélyi feje-
delmeket, Hunyady János és Zrinyi Miklós, a haza és 
a kereszténység bajnokait, gróf Pál ffy János, Magyar 
országnak a trón védelmében nagy érdemeket szerzett fő 
hadiparancsnokát, a honfoglalás történetét iró Béla király 
Névtelen jegyzőjét, Verbőczy István Magyarország nagy-
hírű jogtudósát s annak népszerű lantosát Tinódy Sebes-
tyént ábrázoló szobrok készíttessenek s megbízom Önt ez 
elhatározásomnak végrehajtásával. 

Kell Budapesten. 1897. szept. 25-én. 
Fbrencz József , •. k. 

B. B d t t f f y , «• 

Mielőtt méltányolnánk a királyi kegy nagyságát, 
mielőtt rámutatnék (k. i. !) ama nagy örömre és lel-
kesedésre, a mely méltán támadhat minden magyar em-
ber szívében, lássuk előbb egyenként, kik azon férfiak 
s mivel szolgáltak rá arra. hogy () Felsége követendő 
mintaképül nll í ij i őket a inai nemzedék elé. 

Sz. István uralkodásának első éveiben a magyar 
nemzet nagy resze még a pogányság siralmas és sivár 
pusztaság ihan tévedezett, midőn véletlen szerencséből 
Gellért apát hozzánk jött, hogy a kereszténység világos-
ságát terjeszsze a magyarok közt. A jámbor életű Qel-
lert lelke vágyódott a térítés munkájára, a szenvedésekre, 
a vérlanusagra, azért elhatározta, hogy a pogány szara-
czénok k zé megy Jeruzsálembe ; de útközben vihar 
támadt, a mely hajóját a dalmát partokra vetette. Egyik 
barátja rabeszelésének engedve bemutatkozott a magvar 
királynál, a ki szive*en fogadta s később Csanádi püs-
pökké tette. Fáradtságot nem isinerő bu/.gó*ággiil fogott 
Gellért a térítés nagy munkájához, s n szent éietii, alá-
zatos, sze íd feiHu példája igeu sok pogányt vonzott 
közéje, néhány év al.itt pedig az ország |ó része keress-
ténynyé vált. Hogy mii* kitűnő erények ékesítették őt, 
következik abból, hogy Sz István nem talált Gellértnél 
alkalmasabb embert fiának — Imrének — nevelőül, s 
«/ eredmény : S / . Imre szívtisztnsága eléggé mutat|a, 
mily szépek es nemesek voltak az oktató igéi. Midőn 
ellenségei, a fellázadt pogányok, halálára törtek, hogy 
letaszíisák a róla nevezett hegyről, akkor sem szűnt 
meg érettük itn.idko/.ni. 

O'sz.iz eV vei később m íjdnem hasonló állapotban 
ta áljuk a magyart; a nemzet egy része elliagvja atyái-
nak ősi szent hitét, uj vallásra lé.- s kitör az áldastalan 
vallási harcz, a mely idegenné változtatja az eddig oly 
bensőséggel szeretett hazát ; megosztja a családokat, s 
a folytonos viszálykodás pokollá változtatja az egyetértés 

és boldogság tű/helyét. — Magyar lelke egész melegével 
támad fol e visszás allapotok ellen a nemzet bíboros 
ér seke : Mizmány P«ter, s téríti egy bitre, bíztatja egye t • 
erté-re a már egymás kiirtására készülő e l lenfe leket; 
teszi pedig ezt annyi buzgósággal, ékesszólásának olyan 
erejével, hogy h hatás elmaradhatatlan volt s az arany-
szájú biboros emléke fennen ragyog a hálás utókor szí-
veben évszázadok után is. 

Míg sz. Gellért es Pázmány Péter a vallásos hit 
erejével, a szó hatalmával szereztek nagy érdemeket, 
nem kisebb bálára kötelezték nemzetüket a kard ügyes 
forgatásával : Bethlen Gábor, Bocskay István, Hunyadi 
Jauos és Zrinyi Miklós. Bocskay és Bethlen a magyar 
nemzeti szabadság védelmezői a belső ellenség ellen, 
Hunyadi és Zrinyi a külső ellenség, a pogány török ellen. 

A Bocskay megteremtette bécsi békével kezdődik 
Erdély legfényesebb kora, a melyben magyar fe|edelmek 
alatt Erdély önálló hatalommá, szabad, vagyonos állammá 
lett, de a mi a fő, Magyarországnak is legfőbb táma-
szává szabadsága védelmezesében, mert e fejedelmek 
visszaszorítottak a hazatik elnyomására készülő osztrá-
kokat, csellel akadályozták meg a törökök ujabb berou-
tasait. E két nagy fejedelemnek köszönhetjük azt, hogy 
a míg kü'földön a XVII században vérengző módon, 
irtóza'os kedvetlenséggel folyt a 30 éves háború, Ma-
gyarországon nagyobbrészt csendes béke honolt s fejlő-
dött, erősödött a nemzet. 

Mit szóljak (k. i . ! ) „a haza és a kereszténység 
hős bajnokairól": Hunyadi Jánosról és Zrinyi Miklósról, 
a kiknek puszta neve már .megdobogtatja minden néinet 
ifjú szívei", a mint maga a németek hatalmas C4 iszárja, 
II. Vilmos nemrégon mondotta a budai királyi palotá-
ban ; mit nem kell érezni nekünk magyaroknak, a kik 
nemcsak élettörténetüket tanuljuk, hanem köszönjük e 
két nagy férfiúnak hazánk fönmaradását, mert m íjjvedal-

Kelelfi* »7.«rk«»i<'tü : 
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jéro, bizonyára a rendesnél is nagyobb érdeklődéssel és 
kegyeletes szívvel forgatja majd e könyv lapjait. 

A „Magyar nép múltja és jelene" két hetenként, 
tűsetekben jelen meg. Minden fii/etben sz.ővegillusztrácz.ió 
s képmelléklet. Egy füzet ára 30 kr., H előfizethető a 
kiadó Atlieuaeuinnál 10 füzetre 3 írttal (az egész munka 
4 0 füzet lesz), vagy : negyedévre (6 füzet) 1 írt 80 krral, 
félévre 3 írt 60 krral. 

mondái t , vagyis ezer év meseköl tését , most pedig meg-
írta ugvanennek a népnek a tö r t éne té t egy nagv kötet-
ben, egy másik nagy köte tben pedig a nép oz idő szerint 
való életét . K héten röpül szét a nagy é rdekű könyv 
első fu / e t e , — mert tűzetek ben jelen meg, hogy minden 
ember megszerezhesse — * jövő tavaszra, a nagy ünnepre 
a magyar közönség ke iében lesz a köny v első köte te : 
a nép tör ténete . 

Olvasván a könyv gyönyörű előszavát , e l lenál lha-
ta t lan vágy ragad meg olvasni e könyvet elejetöl végig. 
Megragad az iró melegsége, midőn ezt m o n d j a : . T ö r -
tenete t irok, szívemben mely szeretet tel a föld népe iráut , 
melynek véréből való vér vagyok en is, de uem gyűlö-
lettel az iránt az osztály i ránt , mely nemcsak ura s 
e lnyomója ludott lenni a népnek, de szerető édes a t y j a 
is. s mely végül önként , kényszerí tés nélkül , példát lan 
lelkesedéssel, maga küzdi ki a nép szubadsagut , osztja 
meg vele jogai t , osztozik vole a közterhekből).* 

Benedek a honfoglaló magyar nép é le tmódjának 
rövid ra jzával kezdi könyvé t , s úgy megy át annak a 
megra jzo lásá ra , miként a lakulnak a különböző rendek, 
osztályok, s mint sülyed a tiszta magyar fa jnak is egy 
része jobbágy gyá . „A föld népének a nemességgel való 
viszonya — irja Benedek — a népnek állapota s küz-
de lme a szabadulásér t : ez húzódik végig könyvemen. A 
paraszt lázadások egésv sorával találkozik az olvasó, kezdve 
az erdélyi parasztság 14.'17-iki lázad isán, jön a Dózsa-
lazadss , e / a nagy paraa/ t d r á m a ; a Péró- té le l á z a d á s ; 
a Hóra- é» Kloska- lázadás , nem is említve itt a kisebb 
lázadásokat . 

A könyvnek a r á n y l a g legnagyobb részét teszi ki a 
je len szazad első felének története, mikor a nemesség-
ttrK s r ine - jnn t ha ta lmas nkezióba kezd a nép felszaba-
dí tásaér t . Nagy szerep ju t a köl tőknek is, különösen 
Pe tőf inek . 

Íme, nagy vonásokbau az első kötet ta r ta lma. Nem 
kevésbe érdeke* a második kötet , mely a ma élő nép 
éle tének a tükre . A/ iró, ki mini a nép fia, j ó ismerős 
a néppel, végig kíséri a népet születésétől a ha lá lá ig , 
mindenfele f o g l a l k o z ó é b a n , lelki tehetsegeinek minden 
megnyi la tkozásában. A f é s z e k r a k á s o n : a házépí tésen 
kezdi K i m o n d j a : hogyan epíii házát a magyar ember . 
Mik a nevezetesebb különbségek e részben az ország 
különböző vidékéin. Mint fe j lődöt t az épí tkezes az idők 
során. 

Aztán jön a családi élet megalapí tása. Az ezzel 
kapcsolatos szo ások. A gyermek ápolasa. nevelése. A 
falusi ukola . Milyen volt régen, miiven most ? 

É s beszél a nép nyelvéről , hitéről, erkölcséről , 
költészetéről, r u k á z k ó d á j á r ó l . 

I l i t még a k a t o n a é l e t ! Milyen volt régen f Milyen 
m o s t ? 8 mikor a legény haza keiül a katonaságtól , 
gazdaemberré lesz. Milyen az a magyar gazdaság'!1 

l l a t a községi ölet P Az a lkotmányos jogok gya-
korlása P A restauráczió. 

Közben a mindenfele szokások, foglalkozások eleven 
r a j z i , mígnem elérkezünk a temetőbe , a hol még lát-
hatók a sírkövek közt a regi, harczias vi lágra emlékez te tő 
k o p j a s fe j fák . . . 

Knuek a r i tka é rdekes könyvnek a megí rására 
vállalkozott Benedek Klek s vállalkozott k iadására az 
Athenaeum, mely az a lkalomhoz s a tárgyhoz mél tóan 
al l í t ja elénk a könyvet , nagy kvar t a l akban , számos 
rajzzal, képpel, mflinellékiettel , köztük több színes keppel 
emelvén a könyv ér téké t s é rdekességé t . 

A / t hisszük, hogy ujabb időben aligha volt könyv, 
mely jobban érdemelte volna meg a közérdeklődést, mint 
e könyv, h különösen a/, intelligens osztálynak az a 
része, mely a nep soraiból emelkedett a közelet meze-

inezték e magára hagyott árva országot s megtanítottak 
bennünket arra, hogyan szeressük teltei a hazát. 

Mint sötét venzfelhö közeledett, virágzásnak in-' 
dúlt hazánk tele a pogány török ; hűbéres tartomány aink, 
az ország védelmeséeére rendelt bánságok egymásután 
hullanak le az ország testéről, s már-mar a fellett liaza I 
szivében érezhetők a csapások, midőn feltűnik Hunyadi 
nagy neve és remegéssel tölti el a büszke janicsárok j 
szívet. 8 hogy jobban kiemelkedjék Hunyadi forró! 
hazaszeretete, elmondom azt is, hogy saját költségen szer-
zett sereget a nagy veszedelem idején, mt.it senki sem 
segítette a főurak közül, a kik ugyanakkor egymassal 
viszálykodtak, sziklaváraikból rablók módjára sanyargat-
ták a szegény nepet ; sőt még, hogy csordultig leljék a 
pohár, iiiag.it a nagy liő-t gy anusítják, rágalmazzák, élete 
ellen törnek ; de ö előtte csuk egy czel lebegett : a forrón 
szeretett haza megmentese. Tíznél löbb nagy ütközetben 
veri le u törököt s több mint félszázaddal veti balra a 
Magyarország elfoglalását czélz.ó terveit 

De végre mégis bekövetkezett, A mohácsi gvasz-
nap részekre bontotta az Árpád szerze'te e g y földel, 
h á n m részre szakadt az egységes haza, s a török rész 
mind jobban növekedett. Hiába tartoztatta fol dicsőséges 
múltú varosunk bőslelkii vezére, Jurisich Miklós, a po-
gány hsdat Kőszeg falainál, ö«s/.eaz< dte az magát, mert 
a bódító Szulejmáu még élt. Eletc /é l ját : .Valamint egy 
isten van az égben, egy űr legyen a földön is* teljesen 
végre akarta hajtani, azért a kereszténység végvárára, 
Szigetvárra, vetette tengernyi hadat. L)e Zrínyi Miklós 
hős lelkülete es buzgó imái megtermettek gyümölcsüket; 
hiába a|aniotta föl neki a török egesz Horvátországot 
ez egyetlen varért, az a lkuvási nem ismerő igaz magyar 
sortett büszkeséggel utasf otta vissza ez ajánlatot, s bár 
összes embereivel utolsó csepp vérét is kiontotta Zrínyi 
Miklós hazajáért. bevégződött a torok hatalom terjesz-
kedése Magyarországon, mert a világ uralmára vágyódó 
büszke császár 20 ezer legjobb vitézével költözött Szi-
getvár alatt a inas világra ; gyönge utódai alatt pedig 
lassanként kipusztultak e sokat zaklatott hazából. 

Ugorjunk át (k. i . ! ) hazánk törteneteben 150 évet 
s ráakadunk arra a férfiúra, a kit a királyi kézirat e 
szavakkal je l lemez: .Gróf Palffy János, Magyarország-

nak a irón védelmében nagy érdemeket szerzett föliadi-
parancsnoka*. — A XVIII . század elejen véres polgár-
háború pusztít az országban, haiczban áll az alkotmány-
sértésekért orvoslást követelő nemzet . . . . király ival. 
Mennyi bajnak és veszedelemnek forrana ! Egy féi fiúra 
volt szükség, a ki bírja a tetteit megbánó király bizalmát, 
s a ki folvilágo-ítsa és biztosítsa nemzetet a |obb lövő-
ről. Ezen fértiu : Pál(f y János gróf volt. Karadtságot 
nem ismerő alkudozasainak, ügyes rábeszélésének, ren-
díthetetlen jel lemének, bizalmat gerjesztő egyéniségének 
sikerüli eloltani a pusztító tüz.et, botomul a nemzet tes-
téből fakadó vérpatakokat, begyógy ílaui a veres sebeket; 
megkötötte 171 l -ben a szatmári békét s visszaállította 
királva nevében a s/ázados alkotmányt, biztosította az. 
országot a sérelmek orvoslásáról, a nemzet tiaival pedig 
hűseget fogadtatott a megkoronázott király fölséges sze-
mélye iránt. — Valóban méltó Palffy az utókor hálá-
jára, mert igen sok bajtól mentette meg basáját. 

Három szobor fog még állani az ország szivében 
királyunk jóvoltából: Anonymusé, V>rbőczy Istváné és 
Tinódi Sebestyenó. 

Anonymus laiinosíioit görög szó, magyar érte lme: 
Névtelen, névtelen pedig a/ért, mert srerénységb il eltil-
kolta nevét, s csak annyit tudunk róla, hogy fölszentelt 
pap volt s 111. Bela királynak jegyzője. Megírta kis tör-
ténetében u Honfoglalást, hogyan szerezte meg a hős 
Árpád vitéz hadaival ez áldott országol. Telve lelkese-
dessel az ősök erénye iránt, megörökítette az akkor meg 
közszájon forgó vitézi l e teket s nem hagyta feledésbe menni 
a honazersés dicső tetteit ; megadta azt a magyarnak, 
a mivel kevés nemzet dicsekedhetik, a nemzeti történe-
lem legelejét, a honfoglalást. Anonymus tehát történet-
író volt. 

Hasonló téren működött a XVI. században Tinódi 
Sebestyen is, vagy mint közönségesen nevezték lantos 
Sebestyén. Lantjával kesében bejárta a főurak udvar-
házait, kastélyait, s a maga szerzette énekekben dicsőí-
tette a híres-neves vitézeket, a hős hazafiakat. Jóllehet 
szegény volt s a főneine-ek kegyéből lengette életét, 
tiszleletromeltó balorsággal ostorozta a gyávákat s in-
tette egyetérlesre a viszálykodó főurakat. Éuokeit egy-

80 krt hamis aláirásu nyugtával igazolt, azaz a pénzt a 
saját cz.éljaira használta fel. Mikor a kapitány helyet-
tesítésével megbízott városjegyző, Auyuszt János erre 
rájött, jelentést tett a polgármesternek, ki a magáról 
megfeledkezett fiatal embert vallatóra fogta éa meg-
tudta, hogy az már korábban egy 149 frt 67 kinyi 
tételt is így számolt el. Prosquillt, dacz.ára annak, hogy 
a hiányzó pénz megtérítését igérte s károsult fél nem 
támasztott irányában igényekel, a jegyzőkönyv fölvétele 
után letartóztatták ós átkísértettek a járásbírósághoz. 
Innen azonban szaluidon bocsátották, ha iieui csalódunk, 
azért, mivel az eljárást más irányban kell megindítani. 

— Hivatalvlzsgálat a városnál. Ur. Károlyi Antal 
kir. tanácsos, megyei alispán Koller Kálmán megyei 
főszámvevővel pénteken reggel városunkba érkezett »s 
a délelőtti órákban a rendőrkapitányi hivatalban vizs-
galatot tartott. Az alispán :> hivatalban előfordult s ikkasz-
tási eset bejelentése következtében jött el s vizsgálta 
meg a hivatalt, de a már kideríleitnél ujnbb hiányt 
nem konstatált. 

— Halottak napja. Holnap mindenszentek napja s 
halottak estéje lesz. A sírokat ellepi a sárgás-piros fa-
levelek szőnyege, itt olt egy későn nyiló Katalin-rózsa 
ad Csak élénk foltot a teineiő-egyhauguságának, szürke 
tónusauak. És ezen a napon a szerető kegyeletes szívek 
tavaszt varázsolnak elő a halottak országában, a siidoin-
bokou élenkszinü, üde virágkoszorúk pompáznak, reg-
ge lre meg már lehullaiiak a bágyadt levelek, megöli a 
vir.igokat az éjszakai éles Indeg szel. Volt, nincs ! Me-
mentó móri! Mindenki felkeresi künn >iy ugvó kedveseit 
elviszi sirjokra a kegyelet virágát és átéli néhány perez, 
alatt a multat . . . 

— A Világítás ügye. A közvilágítás és általában az. 
éjjeli világítás javításara irányuló törekvés most kezd vá-
rosunkban csak igazán komolyabbá válni Olyan emberek 
veszik azt as ügyet kezükbe, akikről föltbhotö, hogv, ha 
csak elháríthatatlan akadályok nem merülnek fel, azt 
meg is valósítják. Krtesülesün . szerint nz i icetjlen- és 
iiydrogéngaz alkalmazása szóbi sem f »g többé jönni, 
hanem a modern és eddig felülmúlhatatlan villamféiiyre 
van kilátásunk. A terv lassan, de annál biztosabb ala-
pon készül s ha a vallalattal, tuel\et a kivi.eire a leg-
alkalmasabbnak tartanak, sikerül megállapodásra jutni, 
ez esetben azonnal megiudu nak az. előmunkálatok H ke-
csegtethet a remény, hogy a botrány ons.igig rossz köz-
világítástól mentől előbb megszabadulunk. 

— Felhívás és kérelem a n. é. közönseghez! 
Nagyérdemű közönség! Rövid iti-tartozkodaaom ideje 
alatt minden igyekezetemet arra fordítottam, hogy a n. 
e. közönség műtgényeit előadásaim által kielégítsem, do 
sajnosait kellett tapasztalnom, hogy báruiit adtam elő 
— nem részesültem a megérdemelt pártfogásban. Miután 
tehát itt-tartózkodásunk már nagyon rövid időre terjed, 
— azon tiszteletteljes kérelemmel fordulok a n . é . közön-
Meghoz, kegyeskedjek hátralevő előadasaim tömege* pár-
totasa által lehetővé tenni, miszerint Kőszeg városából 
lar-ulaioinmal tisztességesen távozhassam. 

Kőszeg, 1897. ok óber 27-én. 
Kiváló tisztelettel Hnvy Lajos, 

színigazgató. 
— Öszi vásár. Az e hó 18-áról 25-re elhalasztott 

vásár, daczára sokak rossz jövendölésének, teljesen si-
került. A sokadalom olyannak bizony u't, amilyen azelőtt 
meg soha sem volt s talán hamarjában nem is lesz. A 
vásári jel lemző zöldségtől fel a nagv szaivu ókorig 
minden meg volt és nagy mennyiségben. Fólöltn nagv vo.i 
a marhavásár. Felhajtottak 1539 db szarvasmarhát es 
349 db lovat. Ezekből eladlak 805 du szarvasul.írhat es 
217 db lovat. 

begyűjtötte, hogy korának történetét megismerhessük 
belőle. 

A mint a költő mondja: .eszével", tudományával 
.tori magasra" s .ál l ított magaiiak maradandó emlék-
művét" Verltőczy István is, a legelső es legnagyobb 
magyar jogtudós. Tripartitumnuk vagy Hármas könyvnek 
nevezett nagy fontosságú műve, a mely magaban fog'aija 
a magyar törvény tudomány rendszeréi az. 1514-ig ni kö-
tött türrenyek es jogszokások alapj in, nevezetes szerepet 
játszott a tonik időkben, midőn uz. ország három részre sza-
kadt, mert ez voll a legfőbb összekötő kapocs a magyar 
nemzet összes tag|ai közt ; de azután is századokon át 
biztos támasza volt a uiagvar nemesség |ogainak és nél-
külözhetetlen kézikönyve a magyar bir.ikuak. 

Ezek tehát azon férfiak (k. i. !), kiket királyunk 
lelkesítő peldákul elénk ad ; kik érdemeket szereztek 
arra, hogy mintaképeinknek válaszszuk őket. A nemzet 
o nagyjai különböző téren működtek ugyan, különböző 
vallasuak voltak, de megegyeztek mindnyájan egyben : 
a forró, a tettekben nyilvánuló hazaszeretetben, s ez 
legyen az (k. i . ) , a mely bon főleg kövessük e dicső 
férfi ikat. 

Végezetül bár egy kissé már hosszasabban tar-
tott e inni ünnepély méltatása, nem hagyhatom szó nél-
kül, nem hallgathatom el : a királyi kegyesség nagyságát. 

Büszkék es boldogok lehetünk (k. i ), hogv oly 
időben elünk, a mely it legmagyarabb fejedelem, Hollós 
Mátyás, uralmának idejét varazsolja öletik. Nagy feje-
delmek látogatnák el hazánkba, a kik bátran kimondjak 
az egész, világ e l ő t t : mily nagy a magyar! S szeretett 
királyunk, hogy föltámaa/.ssa bennünk az igaz magyar 
hazaszeretetet, regi dicsőségünk nagv alakjainak szobrai-
val ajándékozza tneg a nemzetet, Uj időnek, szebb jövő-
nek állunk küszöbén, mert a nemzet es a király szivo 
együtt dobognak, érzelmeik összeolvadnak, s nem kell 
jövendölés hozzá, ha a uiai viszonyokra alkalmazzuk a 
nagy Széchenyi szavait: .Magyarország nem volt, ha-
nem lesz.* 

Avval fejezem be szavaimat, a melyet II. Vilmos 
császár szerint .minden magyar ember utolsó lehelleteig 
hangoztat* : K'jeti a király ! 

H Í R E K . 

— Király-Ünnep. A király az 5 ismeretes legfelsőbb 
elhatározásával emieke t állít mul tunk je lesbje inek, de 
ezaltal egyszersmint önönmagának is a nemzet szívében. 
Ahova az alapot szokás rakni, az i f júság szívébe, olt 
lávában folyik az a lapásás m u n k á j a . Az első kapavá-
gásokból g imnáziumunk if júsága is k ivet te a maga részéi, 
midőn e hó 24 én a nemzetnek szánt királyi kegyességet 
szívébe fogadia s üniiepies módon dicsőí te t te a királyt . 
A lélekemelő ünnepség lefolyását a lább i smer t e t j ük . 

A gimnázium s/.épeu díszített r a jz te rmeben dé lu tán 
3 órától fogva egyre növekedet t a sokasiig. Az ünnep lő 
i t juság működő része a pódiumon foglalt helyet , míg 
m isik része nagyszamu előkelő közönséggel fe l szaporodva 
a nézőterén helyezkedet t el. Pon t fél 4 óra volt, mikor 
az i t jusagi énekkar a //ymiiMS elének lésével az. ünnepé ly t 
megnyi to t ta . Nyomban azután a felolvasó asz ta lná l el-
helyezkedet t dr . Molnár Szulpicz, t anár es felolvasta a 
ünnepélyé* a lka lomra irt beszédét, melyet mai tá rcza-
rova tunkban egész ter jedelmében közlünk. A beszédre, 
mely a király él tetésével ért véget, a közönség is három-
szoros iljen-be tör t ki, | u t t a tva ebből magának a felolvasó-
nak is. Alig hogy elhagyta helyét a felolvasó t aná r , elő-
lépett Steierlein Gábor ÍV. oszt. tanuló, ki megkoszorúzván 
a pódium fa lán függő király-kepot , szépen szaval ta el 
Joaohi iu A.-nak A legelső magyar ember a király czíinii 
kö l iemenyét . Erre mind já r t a Királyhíjmnust ad ta e:Ő 
az i f júsági énekkar , imaszerüeu zengvén : Tartsd meg a 
királyt'. Most ú j ra egy ilju állott eiő, Németh Mátyás 
111. oszt. tanuló, ki Da lm ad y Győzőnek A történtlem 
olvasásakor czíniű kö l teménye i adta elő igazi ifjúi hévvel. 

K . k o r az ünnepi programúi utolsó pontjához é r tek , 
a Nemzeti induló e lőadás ihoz . Az if|Usagi énekkar lel-
kesen éneke l te : Járjatok bt mindén földet s az utolsó 
accordokbs belevegyült a közönség éljenzése, szólván ez 
annak a tanár i ka rnak , mely oly hazafias i r ányban 
neveli a deák sereget . 

— Novemberi elöleptetesek. Király ő felsége a 
novemberi előléptetések a lka lmasa i a lobbi közöt t ki-
nevezte : a közös had-eregben a helyi a lka lmazásbel iek 
á l lományában ns. Schupjrfer H e n r i k alez.red -s t a k ő s z e g i 

katonai alreáliskola igazgatóját , Hausler V ik to r II. o 
századost I. o. századossá, Pados J enő i h a d n a g y g v á ; 
a honvédségnél : PIMteis Gusztáv 1 o. szazadosi őr-
nagxgvá , Hulyák L i j o s II. o szazado.-t I o. száz ido-s.i, 
Scliöptlin Ot tó fohsdnagv ot II. o. századossá, megy esi 
Somogyi La jos és Markovit* József had apród-tiszt he lye t -
leseket hadnagyokká . 

— Regrutak fölesketese. A Kőszegre bevonult 
közös hadseregbeli <-s houved-Ujonc/ok az idén is no-
vember lio 1-én tesznek esküt . Az. ünnepélyes aktust a 
katonai alrealiskola előtti téren holnap reggel 9 é r a k o r 
t a r t j ák meg. 

— A máséhoz nyúlt. Kedden este v i l l ámgyorsaság-
gal ter jedt el városunkban a hír, hogy a r endőrkap i t ány i 
hivatal í rnokát , lYosquill P é t e r t , hivatalé* pénzek els ik-
kasztása miatt l e t a r tóz ta t t ák . A hír anny iban bizonyult 
valónak, hogy Prosqui l l katonabeszállási pénzekből 87 fit 



— A ki arabusul beszél. Hétfőn egy idegen náczió-
béli úriembert épen akkor csíptek nyakon, mikor egy 
kekfestő sátoránál valami végre való vászont volt bátor 
elemelni. Megkérdezték tőle, miért tette, éa ő elég udva-
riasan megfelelt a föltett kctdésre, de olyan nyelven, 
melyből sem a járásbíróság, sem a drabantok kukkot 
sem értettek. Minekutána pedig említett közegei a be-
kötött szeinii Justitiának beszélnek magyarul, németül, 
horvátul, tótul s még öt hat ágazatján a nemes szláv 
nyelvnek, következéakép könnyű volt megállapítani, hogy 
a tolvaj mely náczióhoz tartozik vala : ahhoz, a melyik 
arabusul beszél. 

— Asszony hiba nélkül, vásár tolvaj nélkül . . . 
föl kellene irui a mestergerendara. A mult hétfőn tar-
tott kőszegi vásáron is akadt, ki pénz nélkül szándé-
kozott vásárolni. A portékában nem volt igen válogatós, 
Szerzett egy kabátot, pár csizmát, pár pupucsoi, négy 
darab konyhakést s a végén még négy pipaszárba sze-
retett bele. Ez okozta vesztét. A rendőrség hoppon 
fogta s a járásbíróság volt szíves Weingartner Gábor 
urnák — úgy hívják »i tolvajt — pár napi szállással 
szolgálni. 

— Megint az a bicska. Folyó hő 24-én Horváth 
János kocsis es Szigeti János napszámos valami fölött 
annyira összekülönböztek, hogy végtére bicskával keres-
tek egymáson a maguk jussát. S/igotinek hiába sietett 
segítségére Károly tia, mégis Horváth maradt legény a 
gáton — ellenfeleit ugy agyonszurkálta, hogy gondot 
adott két orvosnak a sebekel elvarrni. Az öreg Szigetit 
a belegiiázba szállítottak. 

— Konczert. SchlSger Antónia asszony, a kiváió 
bécsi énekesnő jövő csütörtökön föllép a kőszegi balba/.-
ban. Meg elénk emlékezetünkben van a műveszuőnek 
tavali sikerült fellépése s a közönség azért bizony aia megra-
gadja a most is kínálkozó alkalmat és nagy számmal hall-
gatja a kedvelt művésznő énekel. Jegyek az előadasra 
líótlt Jenő helybeli könyvkereskedőnél váltba ók, kinél 
programtiimokkai is ssolgalnak. 

— Utczaöntözesi próba. E g e s / . Csendben vonult 
ki mult vásárnap a délutáni órákban tűzoltóságunk, ki-
nyílott egv pár kozkútat, beleeroszietse tömlőit es meg-
kezdte a szivattyúzást. A vízsugarát ezúttal nem valami 
tüzes objektumra bocsátotta, hanem a poros utczara. 
Kétdezöskodesünkre, hogy hát mi volna ez ? azt felel-
ték, hogy az utczaöntozes egy uj nemével lesznek kí-
sérletet. 

— Kerelem ItalmérdVhÖZ. A városkapitányi hi-
vatal felkéri a helybeli szesz-elárusítókat, hogy Hor-
vát hné, született Kasper Katalin váiosi szegénynek 
semiiiinemü szeszes italt ki ne szolgáljanak. 

— Adóügy. A városi adóhiv italnak megvizsgá-
lását és ellenőrzését dr. Huszár Fal a mult bet három 
napjau át teljesítette es ugyanakkor hallgatta meg az 
előadott panaszokat is. 

— Templomszenteles. A nagy-kis-paty i templomot, 
melyet a mult. nyáron nagyobbítottak es rés/ben kiépí-
tettek, ma szentelik fel. A felszentelést Major János 
prépost, esperes-plébános végzi a kerületi papság seged-
kezése mellett. 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét folyamán a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átrirás a l á : 
Néhai Seliatt-r Frigyes Vilmos után az 1521. hrsz. ká-
posztás fele Schátfor Gyula, Vilmos, K trolin és kkoru 
Ede javara. — Neliai G m t n e r Jánosué utau a (0354 — 
f>3f>6) hsz. fele Gintuer Mihály javára. — Néhai S/.aut-
nauer György ne, előbb férj. volt Kdler Jánosué Után a 
67y3. Itsz. a / 3 resze Kdler Samu javára. 

— Arany karkötőt vagy orafitlyeléket találtak. 
Bővebbet e lapok kiadó-hivatalában lehet megtudni. 

Újdonság a hölgyek szamara. F a r í n b a n m o s t 
az H leguiabb divat, hogy a hölgyek a színházban ke/.-
tyflilen kézzel üljenek. Ez az U | í .ás persze sokakat kel-
lemetlenül fog érinteni, mert fi it a kéztvüben inindeii 
ferti szép kezet vei rejleni s mert nem mindenkinek 
van modjabaii ujjacskáit drága gyüriikkel, kar|ait arany 
karpereczekkel föMís/i eni. Ezpedig kétségkívül járuléka 
lesz ez uj divatnak, mely valószinülng ugy keletkezett, 
hogy valamelyik párisi divathölgyecske otthon felejtette 
a keztyüjet s elég bátorsága volt hozza, hogy kezty ütleii 
kézzel jelent meg a színházban. 

— A járásbíróságok ügyvitelenek reformja. Az 
igazságügy minisztériumban a járásbíróságok ügyvitelének 
reformjára vonatkozó organizáló rendelet már elkészült. 
A regi, nehézkes ügyviteli rend terhe különösen a szó-
beliség behozatala óta érethető s országszerte tudva van, 
hogy annak milyen nagy a része az igazságszolgáltatás 
lassú menetében. Az uj ügyvitel a bíjstromos kezelést 
fogja már a jövő év április hó 1-évol a járásbíróságok-
nál életbeléptetni. Ez a kezelési rend a kir. törvény szé-
kek fe.'ebbezési tanácsainál már két év óta be vau hozva 
es itt teljesen bevált. A törvényszékek első folyamod síi 
ügykezelésében ez n reform azonban csak akkor fog életbe 
lépni, ha a szóbeli eljárás reformja testté válik. 

— A mesterséges borok ellen. A kereskedelem-
ügyi miniszter rendeletet bocsátott ki az összes önálló 
igazgatással bíró hazai vasúti és hajózási vállalatokhoz, 
a mesterséges borok forgalomba hozatalának megaka-
dályozására. A rendelet szerint az összes közlek d. si 
vállalatok kötelesek utasítani állomásaikat, hogy hu oda 
mesterséges borok érkeznek, arról jelentést tegyenek s 
egyúttal mutassák ki nzt is, hogy ki, hol adlak föl a 
bort és kinek a czímére megy. 

— Tárogató a honvédségnél. Budapestről a kö-
vetkező ertesíiést vesszük. Az első kerületi honvedezred 
zenekarában a napokban mutatták be először azt a táro-
gatót, melyet Schunda V. József udv. h ngszergyáros 
reformált ós a moly hangszer a német császár tiszteletére 
rendezett udvari estély alkalmával általános feltűnést 
keltett. A nagy históriai időknek e dicső és már-már 
teljesen elfeledett tanúja ezáltal nemcsak udvarképes 
lett, hanem csupán rövid idő választja el attól, hogy 

gyönyörű öblös hangja a hangverseny-termekben és zene-
karokban nélkülözhetetlen I esz. A fent említett ezred 
tisztikara és nagyszámú érdeklődő közönség előtt a Káldy 
Gyula által forgalomba hozott régi kuruez dallamokat 
mutatták be és úgy 11 hangszer remek hangja, mind az 
előadott darabok mély benyomást tettek a hallgatóságra. 
Ezáltal a tárogató ismét történelmi magasságra emel-
kedett, meit a magyar honvédségnek is hirdetni fogja 
régi hadi dicsőségünket. 

)( Tűzbe dobattak. Nagy nézőközönsége akadt a 
fővárosban a mult napokban egy igen érdekes látvá-
nyosságnak, a mikor is a I X . kerületi elöljáróság által 
kijelölt helyen Mautliner Ödön inagnagykereskedő, kir. 
közjegyző jelenlétében épp úgy, mint a mult év hasonló 
időszakában az országban és az osztrák birodalom terü-
leten elhelyezett bizományi magszekrén veiből el nem 
inlolt magvakat égettette el. A felhalmozott nsgy tömeg-
ből felcsapó lángok rövid félóra alatt közjegyzőileg hite-
lesen megállapított 2 2 6 . 0 0 0 csomag kom hakerti ós virág-
magot 13450 frtnyi értékben emésztettek fel. 

Nagy elhatároz, is s/ükaéges ahhoz, hogy ily értékű 
magvak, melyei, legnagyobb részt meg értékesíthetők 
volnának, <le a vevőközönséget nem elégítenék ki oly 
merlékben, Iliim Mauthner f.'le migvakiól megszokva 
vannak, ezen módon megMemisíttessenek, másrészt azon-
ban megnyugtatásul szolgálhat ezivn példa a Mauthner-
fele magol vásárló vidéki közönségnek, meri teljesen 
biztos lehel abban, hogy csakis legutóbbi termésű friss 
magot kap, iné!y mag úgy faja/oimsság, mint hozam 
tekintetében mindenkor megfelel ama v arakozasiiak, 
melyet a kertészkedő közönség s Mau> hner-fele magvak-
hoz joggal fűz. 

)( Az u] láz i ta lnak , ms ly <lr. I ' r ager e lbe r fe ld i orvos szer in t 
Iáz e l len k i tűnő ha tású , Ka th re inc r - f é l e ma lá t a -kávé , a nép kö-
zött egyszerűen K a e i p p - k á v é a neve. I.áxas be t egekné l , és pedig 
"K.v g y e r m e k e k n é l , mint f e lnő t t ekné l gyak ran t a p a s z t a l h a t t á k , hogy 
tariómildi láz ese tében a viz ne ni les/, j ó szolgálatot , a k á r t isztán, 
a k á r má lna - vagv czatroniszőrppel vegyítve veii/.i a be t eg magához. 
Sok be teg vágyakozik egv k o r t y - k á v é u tán , melynek a fo r ró vér-
inék ték l c tné l szintén csak ká ros hatása van, min tán a h a h k á v é 
tudva levő leg izgató ital és é lvezet i cz ikk. I>r. I ' r age r ez okból egy 
a bahkávéhoz hasonló ízű, á r t a l m a t l a n i talhoz, a K a t b r e i n e r - k á v é -
hoz fo rdu l t , s most ezt r ende l i be tege inek , még pedig h i d e g á l l a -
po tban . Ennek é lveze te ál tal a be tegnek nemcsak szomjúsága csi l-
l a p o d i k , de e g y é b k é n t is j é ha tássa l van reá , mer t nem kell az. 
a n n y i r a k iván t kávét né lkü lözn ie . K< az á l t a l , hogy vágyva k ie lé -
gí tés t nye r i , kedé ly - h a n g u l a t a is felvidul s így a m a l á t a - k á v é 
fontos tényező a be tegségben , a mit a gyors f e lgyógyu lás szem-
pont jábó l Ügyeimen kivíil hagyn i nem szabad. Oly b e t e g e k n e k , a 
k i k n e k nagyobb n lá /a . a h ideg , i l letőleg langyos m a l á t a - k á v é t 
egy vagy több t h e á s k a n á l n y i c i i t romszörppe l kell vegyí teni . I>e 
ezen i ta lnak bélgy u l adásná l , influenza, dvph the r i t i s , m a n d u l a g y u -
ladás, íz- és i / omr l i eu ina , seh láz és gyomor feké lyné l is k i tűnő 
ha tása van. .\ K a t l i r e i n e r - k á v é o lcsóságánál fogva a l egszegényebb-
nek n a lka lom k íná lkoz ik ezen lázital e lkészí tésére , a j o b b m ó d u -
n k n a k ped ig meg van adva a lehetőség, hogy az egészségre á r t a l -
mas hahkává t mellőzzék s In-lvt a d j a n a k a k a l h r e i n e r - f é l e malá ta -
k á v é n a k . mely a k á r t isz tán, a k á r bal>l>ávé\al keverve , az. egész-
séges e m b e r n e k is j ó szo lgá la to t les/.. 

* Sok ezerszer csokol . . . . Majdnem mti.d-n 
szerelmes levélben e?. a három szó előzi meg a levélíró 
nevet, tanúságot téve az irójanak érzelmeiről, fós a kik 
ezt II sok ezer Csókol írjak, elgondolják, hogy miiy jo 
volna 117.1 mind természetben klutalvanyo/iii és nem gon-
dolnak arra, hogy ugyan miképpen éreznék magukat 
péid iU úgy a kétezredik csók Utau . . Egy kis német 
városban a múltkor fogadott egy igen szerelmes vőle-
gény, hogy tíz ora alatl t í z e z e r s z e r c s o k o l j a 
m e g a ni e n y a s s /. o n y á t. A temperamentumos 
leánykának tets/.ett a/, eszme es corain publico meg is 
kezdtek a csokolodzást. Föltétlenül azt kötötte ki ma-
gának a fiatal ember, hogy minden félórában pihenhet 
egv kissé Az eit>ö órában k é t e z e r csókot váltottak, 
a másodikban e z r e i , a harmadikban már ca>*.k h é t -
s z á z ö t v e n e t , es az.tan löbiiet egyel sem. Mnel a/ 
élénk ifjú a j k g ö r e s ö t kapott es elájult, az össze-
csókolt men y asszony pedig Illeg aznap este ideglazbali 
betegedett meg. Ks minthogy néh iny liélig sínylették 
a nok „sok ezer* Csókot, az esküvőjüket el kelleti 
halasztani, ami kellemetien dolog, különösen annyi esők 
után . . 

* Ez is statisztika. Egy f r a n c i a szaklap kis/á-
I mítofta, hogy az emberi szent 2 0 0 0 méternyi úiat tesz 
i meg, ha egy közönséges terjedelmű, tehát egy kötetes 
i regényt végigolvas. Finnek alapján kiszámította azt is. 

hogy egész eletünk alatt körülbelül 2500 mérföldet ván-
dorol a szemünk az olvasmányainkon ál. 

F o u l á r d - s e l y e n i e t tiU k i l ó i 3 frt 35 krig 
méterenkint — japáni, chinai, s. a. t. a legújabb min 
tázattal és sziliekben, ú in. fekete , fehér és szittes 
Henneberg selyemet 45 krtól 14 frt (55 krig méterenkint 
sima, csíkos, koczká/ott, mintázott d imaszóit s. a.I.(mint 

| egy 240 különböző minőségben, 2 0 0 0 s / in és mintázat-
tal s. a t.) a megrendelt árukat póstaber es vámmentesen, 
házhoz szállilva valamint mintákat postafordultával 
küldenek Hemieben/G. (cs.es k. udvari szállító) te-
li/eitif/j/riroi /jiiriehfn'n. Svájc /ba czimzett leve-
lekre 10 kros, és levelező lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pon-
tosan el intéztetnek. 

alatt. E korszak valóban egy ik legnevezetesebbje Magyar-
ország törtenetében ós szerzők tü / e t e s es beható elő-
adásában kétszeresen válik érdekessé az olvasó előtt. E 
füzet illusztrátiói úgy minőség, mint mennyiség tekiu-
tetóben semmivel sem állnak hátrább a megelőző füze-
tekéinél. Külön müuiolléklotkép kaptuk I. Ferencz csá-
szár- és királynak igen szép arc/.képót, a szövegben 
pedig következő képekkel találkozunk : Laudon Ernő, 
Gedeon báró tábornok, Eszterházy Antal gróf, Szent 
István rend kis es nagy keresztje. A Sz.^nt István rend 
nagy keresztjének csillaga, A Szent Isi van rend alapí-
tásának emlékére vert érem, József éa Lipót főherczegek, 
II. József , Albert, szász-tescheni h"rezeg, Magyarország 
kormányzója, Mária Krisztina főherczegnö Magyar nemes 
testőr díszruhában, Maria Terézi özvegy korában. 

— 1 B 4 B . (Di t zmű a szabadságharc / , j u b i l e u m á r a . ) Még 
néhány hónap , * nagy ü n n e p r e v i r rad Magyaro r szág . Fé l százados 
f o r d u l ó j a lesz Márczius I d u s á n a k , a m a g y a r szabadság h a j n a l h a s a -
d á - á u a k . Törvénykezés , minden hutóság, az egész nemzet ü n n e p r e 
készü l . De milyen lesz ez az. ü n n e p ? Méltó-e nagy idők uagy 
e m l é k é h e z ? Ki t u d n á most megmondan i . Mi csak a n n y i t t u d u n k 
az ország ü n n e p é r ő l , hogy t ö r v é n y j a v a s l a t o t fognak b e n y ú j t a n i a 
Háznak Mi lesz b e n n e ? egye lőre t i tok . E l c g e u d ő ba jo san , m e r t 
má r j ó f o r m á n az időből sem f u t j a o lyan nagy nemzet i ü n n e p mél tó 
e lőkész í tésé re . Annál f ényesebben , n a g y s z e r ű b b e n , m a r a d a n d ó b b a n 
ünnepe l m a j d az i rodalom és művészet . S ez t e rmésze t e s is. A 
s a j t ó - s zabadság ünnepén a l eg főbb kö te lesség a szabat! s a j t ó r a 
h á r a m l i k , s a m a g y a r sa j tó e d d i g m i n d e n k o r híven t e l j e s í t e t t e 
hazaf ias kö te lességé t . Még csak egy fél század rohan t el fö lö t tünk 
a nagy napok óta, s a szabadságharc/ , emléke i m á r is e lmosódnak , 
szert e losz lanak . Apáink még ott véreztek a küzdők so rában , f ia ink 
már csak mint mesés legendát ha l l j ák a s zabadságha rcz vé r re l , 
kóuynye l , dicsőséggel t e l j e s tö r t éne té t . Ami v e s i e n d ő b e merü l , 
h o m á l y b a boru l , íme most é résné l m a r a d a n d ó b b a n megőrz i egy 
m u n k a , me lye t ö römmel üdvözölünk márcz ius t i z enö töd ikének öt-
veneves ü n n e p e e lő t t . Ezernyolcz tzáznegyvennvolez a czíme a ha-
ta lma* dÍR/.iuűuek, a m e l y n e k cz ímlap ján három országosan t isztel t 
iró neve pompáz ik . J ó k a i Mór, Kródy Sándor és Rákos i V ik to r a 
m u n k a sze rkes tői . S me l l é jük szegődöt t az egész o rszág neves i ró 
és m ű v é s z g á r d á j a , hogy mega lkossák a/.l a n a g y , p o m p á s m ű v e t , 
amelyhez hasouló m a g y a r nye lven még nem j e l e n t meg. Nem csak 
a l a k r a , d íszre , n m e g í r á s és k iá l l í t ás művésze té re u j és m e g l e p ő a 
mű, de az e lőadás megvá lasz to t t f o r m á j a is a l e g a l k a l m a s a b b , 
ta lán az egye t l en , hogy mélyen az e l m é k b e és s z ivekbe vésse 
l s 4 s 4Ü. minden oldalról tel jes , összefüggő és v i lágos t ö r t éne t é t . 
A h e l y e t t , hogy több k e t e s e h b művésze t te l e l m o n d a n á az iró, leg-
t e l j e sebb é r t e lmében el.-nk hozza a-, egész kor t . Szemünk e l é va-
rázsol ja az e s e m é n y e k e t , a* e m b e r e k e t , t e t t e ike t és e s z k ö z e i k e t , 
mindent a mi csak tö r tén t és hatássa l volt a t ö r t é n e n d ő k r e , s 
m i n d e n t híven úg\ a hogy volt, a hogy m e g t ö r t é n t . Másfé l ezer 
művészi n a g y o b h á r a e g y k o r ú kép követ i egymás t : a s ze rep lő 
személyek , a nagy idők embere i , az e s emények , c sa ták , ü t k ö z e t e k , 
u m l é k e k , e r e k l y é k , fagy ve rek , kéz i r a tok , f a l r agaszok , az tán a kor 
gondo lkodásá t és h a n g u l a t á t mélyen j e l l emző gútiy és t o r z k é p e k 
is. Amit csak művészet a lkoto t t , t zorga lom, t udás , becsvágy össze-
hordha to t t , a mi nagy nevek révén hozzá fé rhe tő volt, miud e g y ü t t 
van ott a szabadságharc / , emléke ibő l , s m indenk i első szempi l lan-
tás ra l á t h a t j a , hogy ez a m u n k a t e l j e s és t öké l e t e s , ebből nem 
h iányz ik semmi . A képek mellé neves írók a d t á k a m a g y a r á z a t o t , 
röviden bá r , de te l jesen , s oly művésze t te l , inelyhoz fogha tó t tör-
t éne lmi m u n k á b a n nem t a l á l u n k , nem csak Magyarországon , de 
sehol E u r ó p á b a n . í r nak a m u n k á b a : Kötvös K á r o l y , Mikszá th 
K á l m á n , I teöihy Xso'.t, l l eu ta l l e r La jos . Szi lágyi S á n d o r , Marczal i 
Henr ik , H a m p e l n é Puls/ .ky Po lyxéna , Kiss Józse f , V a r g a O t t ó , 
l 'ósa Lajos , Mezei Ernő , Tóth Béla. Inc /édy László. S z e d e r k é n y i 
Nándor , Igno tus , Luká t s G y u l a , Fes/.ty Á r p á d , I té thy László, 
I társony I s tván , Ká lnoky Izidor, I t söthy László, T í m á r Szaniszló, 
Yomvich Géza stb. «tb. — A képek között ot t t a l á l j u k : M u n k á é t ) 
Mihály, Zichy Mihály, Benczúr G y u l a , Vágó l ' á l . Koskovics Ignácz , 
Feszty Á r p á d , Tl iorma J á n o s , Pei enkot fen , L i e t z e n m a y e r , G r e g u s s 
J ános , Révész Imre , P s p p Henr ik , Liuek Lajos . F a r a g ó J ó z s e f , 
Orlay J o m a , J a n k ó János , l lu rger Lajos , Ko l l a r r , G a c z k a Fe rencz , 
S/.iuuyei Merse Pá l , Ábrány i Laio». Huszá r Adol í , Za la G y ö r g y , 
S t robi Alajos , Fadrusz J á n o s , Holló Miklós stb. mfiv. it. - A k i 
t ehá t végig m e g y e e m u n k á n , n«m csak l á t j a , m e g t a n u l j a a sza-
badságharcz tö r téne té t , de végig is é rz i , á t i t é l i . M ' g r a s r ad az 
emlékeze t ében k i t ö r ü l h e ' a t l e n ü l minden időkre . Dicsé re t é r t e a 
k i a d ó k n a k a Kávai Tes tvé rek i roda lmi In t éze tnek , a miér t a mű 
á rá t oly o lcsóra t e l t ék , hogy azt m i n d e n k i megsze rezhe t i . Egy-egy 
fűzet , — ped ig vagy ötven művészi kép , « u g y a n a n n y i k i t cz ikk 
vau beuiie —, csak harinincz k ra j ezá r . Ez. okon b i i v á s t r e m é l j ü k 
és hiszszük, hogy nem lesz család Magyaro r szágon , a m e l y n e k 
asz ta lán az a l h u m s z e r ü diszmű he lye t nem t a l á lna . A m u n k a e l tő 
füze té t J ó k a i Mór e l ő h a n g j á v a l most k ü l d t é k t zé t . 

Irodalom és művészet. 
— A magyar nemzet története. Vettük a Latnpel 

Róbert (Wodianer F. es fiai) budapesti kiadóczég ki-
adásában iiiegjeleiiő Szálai-Baróti-fele „Magyar nemzet 
történeté*-nek a hetvenegyedik füzetét. Ebben a hétéves 
háború bezárta után a Mária Terézia uralkodása alatti 
belviszonyoknak fölötte érdeke* s nagyrészt uj világí-
tásban feltüntetett leírás it olvassuk és pedig már József 

! f<iberezeg társ. uralkodónak Magyarországra oly káros 
Igormanizáló s alkotmányt bontó törekvéseinek a hatása 

Nyilvános köszönet. 
W i l h e l m F e r e n c / . g y ó g y s z e r é s z u r n á k N e u n -
k i r c l i e n b a n A u s z t r i á b a n , a z a t i r l i e n m a t i k u H é a 
a n t i a r t I n i t i k v é r t i s z t i t ó - t e a f e l t a l á l ó j á n a k V é r -
l i s / l i l ó h a t á s ú k ö s z v é n y i i é l é a r e u n i a l i z n i i i s h a i i 

Ha e helyült a nyilvánosság elé lépek, úgy ••* "zért 
történik, mivel kötelességemül tartom Wilhelm Ferencz 
nemikircheni gyógyszerész urnák köszönetemet kife-
jezni azou szolgálataiért, melyekkel súlyos reuma-
tik us bajomban vertisztitó-teajaval segítségemre volt 
s hogy azután másokat is, a kik e borzasztó bajnak 
alávetvék, e pompás teára figyelmeztessek. Nem 
vagyok képes e kin/ó fájdalmamat, melyet 3 éven 
át minden időváltozásnál éreztem a melytől semmi 
gyógyszer, aem a Becs melletti badeni kénfürdo nem 
szabadított meg — leírni. Álmatlanul fetrengtem 
éjszakákon ál ágyamban, étvágyam láthatólag alább-
s/ál lott , színem hanyatlott és testi erőm egyre fogyott. 
A fent nevezett teának 4 heti használata után szen-
vedésemtől nemcsak teljesen megszabadultam, hanem 
most is teljesen ment vagyok, mikor 6 heten át nem 
iszom teát ; egész testi állapotom is jsvult. üresen 
meg vagyok győződve, hogy bárki, «ki hasonló íjban 
e teához folyamodik, annak feltalálóját, Wilhelm 
Ferencz urat, mint én áldani fogja. 

Kiváló tisztelettel 

B u t M < * l i h i - $ 9 l r e i t f e l d g n f n ö , 
főhadnagy né. 

G a b n a á r a k . 
ituzu | 0 0 kilo . . 1 1 f r t . 80 krtól — fr». — kr - ig . 
liozn . . . . 9 . 2 0 , 9 . 5 0 , 
Árpii , . . 8 , 30 „ 8 „ 8 5 , 
Kii koric7.it , . . . 6 . — „ — „ — # 

« . . . 6 . 90 . - . - . 
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Főraktár Kőszegen: Jánosa Gyulámnál. 
Kapható minden fUszerkereskedésben. Mindenki (57 

• kl félti az e g é s z s é g é t é s 
mégsem akar lemondani a 

megszokoM kellemes, élvezetéről. Mert a Kath-
relner-kávé hozzáiétele által elvész az idegizgató 
tiabkávénak általánosan ismert é s rendes hasz-
nálatnál annyira egészségrontó hatása. * * * * * * * * 

a kinek e g é s z s é g é t valami 
megrontotta. Különösen ideg-

> gyomorhántalmakban szenvedőknél sok ezer esetben a l egegészségesebb é s a leg-
önnyebben megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé * * * * * * * * * * * * * 

j j - j asszony é s gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen jótékony 
i Y l l n O e n h a t á s s a | v a n a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kellemes, enyhe ize miatt, 
ugy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik.*»*f * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

W l i n H p n k i a k i * háztartásban takarékos, de Ízletes é s a mellett e g é s z s é g e s 
kávéitalt mégsem akar magától megvonni. Takarékossági szem-

pontból is ajánlható a Kathreiner-kávé, akár babkávéval vegyítve, akár tisztán. 

m 

A K a t l i r e i n e r - f é l e K n e i p p - m a l á t a - k á v é 
v a l ó b a n e g é s a s A g t As 
c s a l á d i k á v é , a mely 

s z e m e k b e n a l e g j o b b m»ia ; b ó l k é s z ü l ; a b a b k á v é kedve l t Izét a Kathre iner - fAle 
gyár tás i m ó d ad j a m e g neki , a mely a l e g h í r e s e b b szak tek in té lyek tő l e l i s m e r v e , 
minden müveit á l t ambsn tér t hód í to t t C s a k a K a t h r e i n e r - k á v é e g y e s í t i m a g á b a n 
a b s b k á v é k e l l e m e s e n Inger lő Izét é s a m s l á t s - k á v é n a k e g é s z s é g e s , o r v o s i l a g 
e l i smer t é s m e g e r ő s í t e t t e lőnye i t . * * á á | * á » « > * á á á é * é á á á á á á é * « á a a a é * 

Kérelem: T é v e d é s e k As m e g k á r o s o d á s k i k e r ü l é s e v é g e t t b e v á s á r l á s 
a lka lmával t e s s é k jól vigyázni az e r e -
de t i d o b o z r a , a m e l y e n e z a fe l í r á s van tfathreiner. 

ki n y i t c s o i i i b n , i o t l r e i RIDCI ralíi i K a t h r e i n e r BÉT, bamlsttoti kávé Tai. 

Az Általánosai. niuort , jó hírnévnek örvendő . tóbl.oldalulag ki tüi .u u t l . 
»ó»bor»/es7-késtitnn1n vem kelendőségénél fogva sok ut ín /a- i iak lev-a 
utóbbi időben kitéve," elhatároztam, hogy azokon c/ ímjegye.inet mo.lositom « 
ar ra kék nyomatban s»ját liá/am külső a lakjá t vesaem fel, bejegyezvén s f t 
rgv .zersmind védjegvként « budap—ti ipa rkamár iná l . 

S Ó S B O R S Z E S Z 

i t t aUoosaa elismert kitűnő há/iszer, kl lönöeen s bedörzsöles kenö-gyuro gyógy-
módnál imas t age i igen jó liatá.u Ajáulhstő egvssersmiad fogt ls / t i to szerUI i". 
a msnuyiben s foak fenyet elősegít i , « foghust er»»blti és » szá j tiszta, szag-
talan i«l nyer r . / e s i elpárolgás* uián, ugy-ziot. n fe jmosaara . . . » ha j tűegm 
erősítésére,* s fejkorpa képződés megakadalyozaaara es «nnak mejsz i in te teaere 

K g y i i a K 3 ü v e g á r a » 0 . e g y k i s ü v e g á r a 1 5 k r . 

H R A Z A Y K Á L M Á N 
B u d a p e s t e n , I V . , M u z e u n - k ö r u t 2 3 s z . 

K a f i h a o K ő s z e g e n : F u c h s F . . J á n o s a O v . . F ó l i á k 8 . , S . h n e l e . 
B r nő . Uii ' . 'er J . / a - t W e n . z l K d e . . s W a i » b « H k - K d e ke. d - . f i ben 

L e g m i ^ y o b b n y e r e m é n y 
s / i ' r enrsé . eneltien 

Mindenki 

!! Egérméreg:! 
E g e r i r t á s r a s z ü k s é g e n 

phosphorpépet 
a mii. földmivelésiigyi miniszter úr 52G16 1 V/3, 
rendelete szerint készítve : 

100 kiló 35 frt, 25 kiló 15 frt, 
50 kiló 20 frt, 5 kiló 5 frtórt 

szállít a (Csacsinovits - örökösök) kőszegi a 
„magyar királyhoz" czím/ett belvárosi gyógy-
szertár. 

Edényzet a csomagolás beszerzési árban 
számíttatnak. 

Megrendelések csakis az illetékes járás-
orvos vagy szolgabírói hivatal utalványára] 
fogadtatnak el, melyek 

F l o d e r e r J e n ő , 
gyógyszerese czimére küldendők. 

Maláta-törköly eladása. 
Az 1897 98. évadra eladjuk körülbelül 

120 főzet után termelem!" m a l n f a - l ö r -
k f t l v ü n k e t , melynek sulv.i f o / . H e i i k i i i l 
I K - 1 S O O k l g . 

Venni szándékozók legkésőbb n o v e n i 
l i e r l i ő ."í-iy; adják he vagy s/ótteli, vagy 
Írásbeli ajánlatukat (f<»/.etenkint az ármegje-
lölésével) a kőszegi sörfózde-részvénytár-
saság igazgatóságához. 

Első m. kir. szab. osztálysorsjáték. 

m i l l i ó k o r o n a 

A menrendeU'KFKTM p o s t a i u t á n v é t t e l R I I N I . d» N S 

ö M t e x p o s t a u t a l v á n y n y a l vig\ a j á n l o t t levélben i« beküldhető. 
A hivutitloH t««rv»>t minden megreud>*lé»li<»* i n j e v e n c*Htn-

lom «'••• R nornolé«i jegv*éket » húzás u t á n r ö g t ö n , minden 
felttr.élitá* ttélkfil l>. csimére kilidnm % 

S z í v e s k e d j é k megrendeléneif minéVlőMi h o z z á m , m i n t a 
H o r s j e i c y e k e l a d á s á v a l m e g i n g o t t f ö e l u r n s i t ó h o z MHd-ni. 

r 1,000.000 koronát (E«?y millió) 
tesz ki a legnagyobb nyeremény szerencsés esetben. 

® K ü l ö n n y e r e m é n y e k k o r o n á k b a n : 

® 600.000, 400.000, 200.000, 
c 2 nyeremény á 1 0 0 . 0 0 0 0 , nyeremények á 9 0 0 0 0 . 8 0 . 0 0 0 7 0 . 0 0 0 . 

0 2 nyeremény á 6 0 0 0 0 és 4 0 0 0 0 , 
O 5 nyeremény á 3 0 0 0 0 , 2 5 0 0 0 , 7 nyeremény á 2 0 0 0 0 , 3 nyeremény á 
O 15 0 0 0 , 31 nyeremény á 10 0 0 0 síb. stb., 
O mehet mx e l ső magyár kir. szab. 
w O S Z T Í L ¥ - § O R § J Í T É K J l l L 

a ré>ztvevők okvetlenül megnyernek. 
Az alulírott f w e l n r i i M Í t ó r z é j meir van bí/va az er.en 

MAGYAR KIR. 0SZTALY-»S0RSJÁJÉKH0Z 
O ) szóló eredeti sorsjegyek elárusításával és ezeket a bel- és külföld minden 

. £ « irányában a hivatalosan megállapított árak mellett küldi szét. 
52 Egész eredeti sorsjegy frt 6 — 
® Fél „ „ „ 3 — 
w Negyed „ „ „ 150 

Q Az összeg előleges beküldéne (legjohben postnutalványnyal) vagy után-
O vét mellett. Mindjárt a húzás után beküldjük t. ügyfeleinknek a hivatalos 
® huzási lajstromot. A nyeremények állami ellenőrzés mellett pontosan kifi-
® zettetnek. Miután a húzás már 

folyó évi november hó ll-én és 12-én 
tartatik meg, kérjük rendeléseiket mielőbb eszközölni a 

hiteles föelárusitóknál W Z Í \ T 4 > é * T Á R S A 
Budapest, Deák Ferencz-utcza 19. 

.Nyomaton Kei^l Uyuia k»ny vityemdáiáhan KtísTegMT 

tó 
H g 
a 
M 
0 
M 

00 
-

B» 
CB 
(A 

CB 
- » o> 
CB 
-7' c 
ro © 

t • 

2 J í 

- á 1 
© bc 
bt 3T * 
® V 
"ó? * 

s M « 00 

£ — 
3 « -

* i i « • « 
•3 l i 
N 
< t 

T • s 
m *m 

A 

s 

* A 

I 
n . 
A W • 

g 
l 
3 •< 
CP -1 
ro 
3 
CD 3 -C 

m 

•t i 

u 
V -= 
m m 
V 
v 
e c 

• 

£ 
• • 

l 
s 
S 
S 


	Kőszeg, 1897. október 31.

	17. évfolyam 44. szám

	Felelős szerkesztő: WITTINGER ANTAL

	Kiadó és laptulajdonos: FEIGL GYULA

	Gyönyörűséges állapotok

	Könyv a magyar népről
	TÁRCA

	Ünnepi beszéd

	Írta és a gimnáziumi ifjúság múlt vasárnapi királyünnepén felolvasta Dr. Molnár Szulpicz, tanár

	HÍREK

	Királyünnep

	Novemberi előléptetések

	Regruták felesketése

	A máséhoz nyúlt

	Hivatalvizsgálat a városnál

	Halottak napja
	A világítás ügye

	Felhívás és kérelem a n. é. közönséghez!

	Őszi vásár

	Aki arabusul beszél

	Asszony hiba nélkül, vásár tolvaj nélkül...

	Megint az a bicska

	Koncert

	Utcaöntözési próba

	Kérelem italmérőkhöz

	Adóügy

	Templomszentelés

	Ingatlanok forgalma

	Arany karkötőt...

	Újdonság a hölgyek számára

	A járásbíróságok ügyvitelének reformja

	A mesterséges borok ellen

	Tárogató a honvédségnél

	Különfélék

	Irodalom és művészet
	Hirdetések


